
Psalm 132 Ecce quam bonum William Byrd
(1543-1623)
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See how good and how pleasant it is for brothers to live in unity. Like fragrant oil on the head which runs down into the beard, 
the beard of Aaron; which runs down to the hem of his robe; like the dew of Hermon, which falls on Mount Sion. 
For there the Lord has commanded blessing and life even throughout the ages.


